
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful. 

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                                  
fundada para ofrecer a los fieles los ritos católicos tradicionales.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

4TH SUNDAY OF LENT 
(LAETARE SUNDAY) 

MARCH 30, 2025 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    jhnlyns@gmail.com 
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesus Valenzuela, FSSP 
Assistant   Fr. Caleb Insco, FSSP 
 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com         

Office Assistant/Wedding & Funeral Coordinator 

        Patricia Ocadiz Ext. 133 
        pocadiz@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Mulvey 
        emulvey@stannesd.com 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday, Wednesday, and *Friday:              

7:15 a.m. and 6:30 p.m. 
Tuesday, Thursday and Saturday 

7:15 and 9 a.m.  
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
Lunes, Miércoles y *Viernes  7:15 a.m. y 6:30 p.m. 

Martes, Jueves y Sábado 7:15 a.m. y 9 a.m. 
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm  

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Friday: half an hour before each 

Mass, ending ten minutes before Mass begins. 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Saturday/Sunday: Before each Mass and ending 
no later than the beginning of the offertory 

CONFESIONES: 
Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y 

termina diez minutos antes de Misa. 
Sábado: 5 - 6 p.m. 

Sábado/Domingo: Antes de cada Misa y termina a 
mas tardar al comienzo del ofertorio.   

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 
please call the parish office and dial ext. 4. You 
will be transferred immediately to the priest on 
call. If he is unable to answer at the moment, 
please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita 
para los sacramentos. En el evento de que alguien 
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-
quial y marque la extensión 4. Será trasferido inme-
diatamente con el sacerdote en guardia. Si el sacerdo-
te no contesta por favor deje un mensaje detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Tuesday, Thursday and Saturday after the 
7:15 am Mass following lauds 

Martes, jueves y sábado después de Misa de 
7:15am  seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

            5 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 

 



 

 

4th Sunday of Lent                     Page 2 

M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Mu lvey  

      emu lvey@stan nesd . com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

F a m i l y  A p o s t o l a t e … …… … … …. …… …..Bla n ca  Ur ib e  

First Friday                  familyapostolate@stannesd.com  

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..…………... Parish Office 

Second Tuesday of the month     office@stannesd.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………Cor ina  Nor th  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y               wjnorth@sbcglobal.net                

U s h e r s .…………………………………….. Paul Taubman 

Sundays                                     family@informedtoo.com 

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .……. J err y  C ar d ena s   

A ge s  18 -3 5 ,  F ir s t&  Th ird  Wednesday of the month 

                  sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………Adrian & Alexandria Cedeño 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com  

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 

Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish 

hall                      Amanda.Coumos@yahoo.com  

O u r  L a d y ’ s  G u i l d …..………………………..Luz Villalobos  

                 ourladysguild.stanne@yahoo.com 

P A RI SH  G RO UP S  

Sun. Mar. 30 
6:00 AM  
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

4th Sunday of Lent (Laetare Sunday), I Class 
Priest’s Intention  
+Ancelmo Gabriel G. & +Ma. Guadalupe Mendoza 
Pro populo  
+Maria de Jesus de Meza by Jessica Meza 
Fam. Navarrete Campos por familia Diego Gutierrez 
Josafat Rosales by Josh  

Mon. Mar. 31 
7:15 AM 
6:30 PM 

Feria of Lent, III Class       
FSSP by Graciela Garcia 
+Maria Holc (Solemn High Requiem Mass)  

Tue. Apr. 1 
7:15 AM 
9:00 AM 

Feria of Lent, III Class 
Jorge A. Torres Munguia por Ma. de la Luz Hernández 

Emily Gonzales por Jesica Duran 

Wed. Apr. 2 
7:15 AM 
6:30 PM 

Feria of Lent, III Class      
Abel Torres Hernández por M. de la Luz Hernández 
 +John M. & +Jean B. Polhamus (Solemn High Requiem Mass)  

Thur. Apr. 3 
7:15 AM 
9:00 AM 

Feria of Lent, III Class      
+Esperanza N. Villareal por MaEugenia Villareal 
FSSP & Preservation of the TLM by the Topete family 

Fri. Apr. 4 
7:15 AM 
6:30 PM 

Feria of Lent, III Class      
Priest’s Intention 
Buenaventura family by Aaron Fortes 

Sat. Apr. 5 
7:15 AM 
9:00 AM 

Feria of Lent, III Class   
Salinda VanDeVin by Carol VanDeVin  
For all of our godchildren by Sean & Emily Mulvey  

Sun. Apr. 6 
6:00 AM  
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

Passion Sunday, I Class 
Priest’s Intention  
Kitrina Carr by G. Carr 
Pro populo  
FSSP Priests by Maria Mendez 
Necesidades espirituales de la familia Barcenas Olguin 
Peter Contreras, cumpleaños por la familia Contreras 

U P CO MIN G  E VEN TS  

Friday, April 4 

 First Friday of the month 

 Stations of the Cross following 6:30 pm Mass 
Saturday, April 5 

 First Saturday devotion following the 9 am Mass 

 First Communion at its usual time 

 No Confirmation classes, will resume on April 12. 
 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Viernes, 4 de abril 

 Primer viernes del mes 

 Vía Crucis después de la Misa de 6:30 pm 
Sábado, 5 de abril 

 Devoción de Primer Sábado después de la Misa de 9 am 

 Clase de Primera Comunión en su horario habitual. 

 No clases de confirmación, reanudaran el 12 de abril. 

 No clases para adultos en español, reanudaran el 12 de abril. 

Note: The intention for the 9 am Mass on Monday, Wednesday, and Friday 
will be offered by one of the priests at his private Mass: 

Monday: +Benjamin Herrera by S.J. 

Wednesday: +Librado Riodique by Maria Luisa Riodique 

Friday: Por las almas del purgatorio por Carlos Perez 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
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PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary outside 
of the Planned Parenthood Building, located at 1st and Grape, S.D., at 
10:30 am this Tuesday, April 1st.  

ANNUAL LENTEN COLLECTION for the Church in Africa and Latin Amer-
ica will be today’s second collection. 

The YOUTH GROUP will be hosting a parish wide Lenten SSS Dinner - 
Soup, Salad and Sourdough - this Friday, April 4th after the 6:30 PM 
Mass. Tickets will be sold at the door for $6 per person. Discount of $1 
per ticket if paid in cash. 

DEACONATE ORDINATIONS: Nine men will be ordained to the deacon-
ate for the FSSP this Saturday, April 5th.  St. Anne parishioner, Andrew 
Daniel will be among them.  Please keep them all in your prayers. 

TRIP TO THE CONVENT:  Father Eggleston will be leading a two-day 
visit, July 23-24, for girls ages 8 to 12, accompanied by their mothers, 
to the Carmel of the Holy Spirit Convent of Discalced Carmelites in 
Littleton, Colorado (a suburb of Denver). This will be an opportunity to 
introduce the girls to religious life and possibly plant the seed of a reli-
gious vocation. There will be a meeting for those interested on 
Wednesday, April 30, at 7 pm in the parish hall. 

FSSP SPECIAL COLLECTION SEMINARY SUPPORT: Our Lady of Guada-
lupe Seminary relies on the generosity of supporters like you to train 
priests to serve in FSSP parishes across North America. Envelopes will 
be available in-pew and back of the church, next Sunday, April 6th. All 
you have to do is put your envelope in the mail, with checks payable to 
the Priestly Fraternity of St. Peter. The envelopes are postage paid. 

SAVE THE DATE! CHANT CAMP 2025: Monday, June 23 to Friday, June 
27. All singers age 7-17 are invited. Mandatory parent meeting on June 
11 at 6pm. Registration opens on  April 7.  The week will conclude with 
Mass for the Feast of the Sacred Heart sung by Camp Serra (age 8-12) on 
Friday, 6/27 at 9am, and Mass for the Feast of Sts. Peter and Paul sung 
by Camp Kolbe (age 13-17) on Sunday, 6/29 at 9am. More details to 
come! 

The WELL ORDERED FAMILY presentation, held here at St. Anne’s last 
Monday, was well attended and went very well. It’s not necessary, how-
ever, to have participated in the presentation in order to participate in 
the program itself. It’s completely free to all members of St. Anne’s 
parish. You may sign up any time during the year. Simply google “Well 
Ordered Family.” Click on “Get Access.” Click on “Course.” In the Cou-
pon Code space type: STANNESD. We ask you to please not share this 
code with those who do not attend St. Anne’s.  Note: The workbooks 
for the Well Ordered Family program have arrived.  They will be availa-
ble in the office during work hours through out this week for those who 
attended the presentation.  Whatever books are left over after this week 
will be given to others who have signed up for the program.  The work-
books are free. 

If you have any questions about the program, you may contact Tim Hill 
at: advisor@wellorderedfamily.com 

 

A N U N CI O S  S EMA NA LES  W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el Rosario fuera 
del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1ª y Grape, S.D., a las 
10:30 am este martes, 1 de abril. 

COLECTA ANUAL DE CUARESMA para la Iglesia en África y Latinoaméri-
ca, será la segunda colecta de hoy. 

El GRUPO DE JÓVENES ADOLESCENTES estará organizando una Cena 
Cuaresmal de SEP para toda la parroquia - Sopa, Ensalada y Pan 
(Sourdough) - este viernes, 4 de abril después de la misa de 6:30 PM. La 
entrada se venderá en la puerta por $6 por persona. Habrá un descuento 
de $1 por boleto si se paga en efectivo. 

ORDENACIONES DIACONALES: Nueve hombres serán ordenados diáco-
nos por la FSSP este sábado 5 de abril.  Andrew Daniel, feligrés de Santa 
Ana, estará entre ellos.  Por favor, manténganlos a todos en sus oracio-
nes. 

VIAJE AL CONVENTO: El Padre Eggleston dirigirá una visita de dos días, 
23 y 24 de julio, para niñas de 8 a 12 años, acompañadas por sus madres, 
al Convento de Carmelitas Descalzas del Espíritu Santo en Littleton, Co-
lorado (un suburbio de Denver). Esta será una oportunidad para introdu-
cir a las niñas a la vida religiosa y posiblemente plantar la semilla de una 
vocación religiosa. El miércoles, 30 de abril a las 7 pm en el salón 
parroquial, habrá una reunión para las interesadas.   

COLECTA ESPECIAL FSSP APOYO AL SEMINARIO: El Seminario de 
Nuestra Señora de Guadalupe depende de la generosidad de personas 
como usted para formar sacerdotes que sirvan en las parroquias de la 
FSSP en Norteamérica. Los sobres estarán disponibles en las bancas y 
atrás de la iglesia, el próximo domingo 6 de abril. Sólo tiene que enviar el 
sobre por correo, con cheque a nombre de Priestly Fraternity of St. Peter 
(Fraternidad Sacerdotal de San Pedro). Los sobres tienen los gastos de 
envío pagados. 

¡APARTA LA FECHA! Curso de Canto 2025: Del lunes 23 al viernes 27 de 
junio. Todos los cantantes de 7 a 17 años están invitados. Junta obligato-
ria con los padres de familia el 11 de junio a las 6pm. La inscripción se 
abre el 7 de abril.  La semana concluirá con la Misa de la Fiesta del Sagra-
do Corazón cantada por el grupo Serra (de 8 a 12 años) el viernes 27 de 
junio a las 9 de la mañana, y la Misa de la Fiesta de San Pedro y San Pablo 
cantada por el grupo Kolbe (de 13 a 17 años) el domingo 29 de junio a las 
9 de la mañana. Más detalles por venir. 

La presentación de «WELL ORDERED FAMILY», realizada aquí en St. 
Anne's el lunes pasado, contó con una buena asistencia y resultó muy 
bien. No es necesario, sin embargo, haber participado en la presentación 
para participar en el programa en sí. Es completamente gratuito para 
todos los miembros de la parroquia de Santa Ana. Puedes inscribirte en 
cualquier momento del año. Simplemente busca en Google «Well Orde-
red Family». Haz clic en « Get Access». Haz clic en « Course» (Curso). 
En el espacio del «Coupon Code» escribe: STANNESD. Te pedimos por 
favor que no compartas este código con quienes no asisten a St. Anne's. 
Nota: Estarán disponibles en la oficina durante las horas de trabajo a lo 
largo de esta semana para aquellos que asistieron a la presentación.  Los 
libros que sobren después de esta semana se entregarán a otras personas 
que se hayan inscrito en el programa.  Los libros son gratuitos. 

Si tienes alguna pregunta sobre el programa, puedes contactar a Tim Hill 
en: advisor@wellorderedfamily.com 
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A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

BEGINNING EXPERIENCE Divorced, widowed, and separated per-
sons can register now for a healing Beginning Experience Week-
end retreat May 2 to 4, 2025.  The weekend focuses on healing 
and moving beyond grief in a supportive and caring environment 
with others that are going through and have gone through the 
same experiences.  The retreat will be held at the beautiful and 
serene Prince of Peace Abbey, in Oceanside, CA.  If you know 
someone experiencing the pain of loss, Beginning Experience can 
help.  

For further information: BeginningExperienceSD@gmail.com or 
call Vicki Fach (858) 748-2273, or Nish Carmedy (330) 607-
8774 (Spanish). 

MARRIAGE HELP!  May 2-4, 2025.  Not willing to let go of your 
marriage?  THERE IS HOPE.  Retrouvaille is a program designed to 
help struggling marriages regain their health.  It helps a husband 
and a wife rediscover or re-awaken the love, trust and commit-
ment that originally brought them together.  For more infor-
mation about an upcoming Retrouvaille Weekend program for 
couples, call 951-259-9474 or visit helpourmarriage-sandiego.org 

BEGINNING EXPERIENCE Las personas divorciadas, viudas y sepa-
radas pueden inscribirse ahora para un retiro de sanación 
«Beginning Experience Weekend» del 2 al 4 de mayo de 2025.  
El fin de semana se centra en la sanación y la superación del duelo 
en un ambiente de apoyo y cariño con otras personas que están 
pasando y han pasado por las mismas experiencias.  El retiro se 
llevará a cabo en Prince of Peace Abbey, en Oceanside, CA.  Si 
conoces a alguien que esté atravesando el dolor de la pérdida, 
Beginning Experience puede ayudarte.  

Para más información BeginningExperienceSD@gmail.com o 
comuníquese con Vicki Fach (858) 748-2273, o con Nish Carme-
dy (330) 607-8774 (español). 

¡AYUDA MATRIMONIAL! Del 19 al 21 de septiembre de 2025.  
¿No estás dispuesto a renunciar a tu matrimonio?  Hay esperanza.  
Retrouvaille es un programa diseñado para ayudar a los matrimo-
nios en dificultades a recuperar la salud.  Ayuda a los esposos a 
redescubrir o reavivar el amor, la confianza y el compromiso que 
los unió en un principio.  Para obtener más información sobre un 
próximo programa de fin de semana Retrouvaille para parejas, 
llame al 619-423-0182 o visite helpourmarriage-sandiego.org. 

HOLY WEEK SCHEDULE 2025 

Palm Sunday: April 13: *Special Mass Schedule 

6 am & 7:30 am (No palms will be available at these Masses)  

9 am Solemn blessing of palms and Solemn High Mass  

*11:30 am, *1 pm and 6 pm 

Holy Thursday: April 17 (only one Mass is offered) 

 7 pm Solemn Mass, adoration until 12 midnight. 

 Confessions (English & Spanish) beginning at 5:30 pm 

Good Friday: April 18    

1:30 pm Confessions (English & Spanish) 

2:15 pm Station of the Cross 

3 pm Solemn Liturgy    

Holy Saturday / Solemn Easter Vigil: April 19   

 8 pm Solemn Liturgy 

 Confessions from 6:30 – 7:30 pm 

Easter Sunday: April 20 *Special Mass Schedule 

7:30 am, 9 am Low Mass, *11 am High Mass,            
*1pm and  6 pm 

HORARIO DE SEMANA SANTA 2025 

Domingo de Ramos: 13 de abril: *Horario Especial de Misas 

6 am y 7:30 am Misa Rezada, (No habrá palmas en estas Misas) 

9 am Bendición solemne de palmas y Misa Solemne 

*11:30 am, *1pm y 6 pm     

Jueves Santo: 17 de abril (sólo una Misa es ofrecida)  

7 pm  Misa Solemne, adoración hasta las 12 am 

Confesiones (inglés y español) empezando a las 5:30 pm 

Viernes Santo: 18 de marzo  

1:30 pm Confesiones (inglés y español) 

2:15 pm Vía Crucis 

3 pm Liturgia Solemne   

Sábado Santo / Vigilia Pascual: 19 de abril     

8 pm Liturgia Solemne 

Confesiones: 6:30 – 7:30 pm 

Domingo de Pascua: 20 de abril: *Horario Especial de Misas 

7:30 am; 9 am Misa Rezada; *11 am Misa Cantada;           
*1 pm y 6 pm   


